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PRO Inox - Stainless Steel

A 5
Inox.
++ 100 AlSI
<cm > 304
Filters Filters
PRO Auto.

Motor Interior / Interior Motor S.E.C. System® Opcionales / Options

Front. (cm)  Motor 0 tubo Clas. Ener. Ref. AirLink
V.850 0150 9726 Modelo compatible. Es imprescindible solicitar esta opcion en el pedido de la
52 campana. No se equipa de serie
V1050 eco SEC® PLUS @150 10026 Compatible Model. This option must be requested together with the purchase order.
Is not included as standard.
V.850 0150 9727
" Kits de recirculacion FCA. Ver pagina 207
85 V1050 eco SEC® PLUS @150 10027 Activated carbon filters kit. FCA. See page 207
V1250 eco 0150 Ast 10078 El motor V.1050 no puede incorporar filtros de carbén
V.850 9150 9831 V.1050eco motor cannot incorporate Carbon Filters
100 V1050 eco SEC® PLUS @150 10077 Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana.

Remote Control Touch supplied together with the hood.

V1250 eco A 10079
@150 - Base Inox para GRUPO Filtrante. Ver pagina 208

Stainless steel base for filtering SET, see page 208

Notas / Notes

Incorpora bandeja de facil limpieza que recoge las grasas de la coccién de los filtros.

Includes easy-cleaning tray for collection of oils.

Salida de humos superior o trasera
Top of back fume outlet

AirClean

Sistema automatico de funcionamiento del motor 10 min. cada hora durante 5 horas.

Automatic working motor system for 10 minutes every hour during 5 hours.
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Dimensiones de encastre

Built in Sizes

52 265 x 501
85 265 x 846
100 265 x 981
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Filtros profesiuna]es: su forma estilo laberinto permite el paso del aire a la vez que ayuda a
condensar las particulas de grasa, liberando al motor de estas suciedades lo que permite que
trabaje con menos desgaste y consigue un aumento de la vida Util del mismo.
Su fabricacion en acero inoxidable de primera calidad hace que sea practicamente

impenetrable para la grasa y le proporciona una durabilidad ilimitada. Los filtros pueden
limpiarse facilmente incluso en lavavajillas, manteniéndose siempre como nuevos.

Professional filters: their maze-type design allows air to pass through while helping to
condense grease particles, keeping this dirt out of the motor and so reducing wear and tear and
prolonging the working life of the motor.

The fact that it is made of top-quality stainless steel means it is practically impenetrable by
grease and gives it unlimited durability.
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Bandeja recoge-grasas: recoge las grasas filtradas permitiendo una fécil limpieza y
mantenimiento de la campana extractora, a la vez que impide cualquier posible goteo en la
zona de coccion. La bandeja es desmontable para su perfecto mantenimiento.

Grease tray: includes a removable tray tp pich up any drops of grease that might have
acumulated in the hood to ensure easy a cleaning and maintenance.

Model. 52 cm

Esquema medidas / Technical Drawings PRO

2150
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Salida de humos adaptable: El tubo de salida de humos puede
ser vertical o por la parte trasera, facilitando la adaptacion a
diferentes proyectos sin tener que cambiar de grupo filtrante.
Esta accion la puede realizar facilmente el instalador.

Adaptable fume outlet: The fume outlet flue can be vertical or
through the back, making it easier to adapt for different projects
without having to change the filter unit.

This can be done easily by the installer.
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